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Volt egyszer eqy magyar
aads. Furcsa egy helyen jott
létre: a romdn fovdrosban,
Bukarestben. Ott volt ugya-
nis az orszag egyetlen Tele-
vizidja. 1969-et irtunk, a poli-
tikai barométer éppen eny-
hdilésre allt, igy megtortent az
a csoda, hogy a roman televi-
zZIo eqyszercsak megszolalt
magyarul! Nosza tinneplobe
Oltézott a szekely, s ugy Ult le
minden héten a tévé ele
ahonnan magyarul beszéltek
hozz3,

A csoda ha nem is hdrom
napig, de 15 évig tartott ami-
kor az erdélyi magyarsaqg sza-
mdra oly fontos  magyar
adast 1985-ben eqyik naprol
a mdsikra megsziintettek.

A Magyar Adds torténetéerd/
az egykori szerkesztoség ha-
rom tagja, Jozsa Erika, Simon-
ffy Katalin és Tomcsanyi Maria
konyvet irt, melynek bemuta-
tdja novemberben lesz Ma-
rosvdsarhelyen. Lapunk olva-
SOl elsckent  pillanthatnak
bele a késziilo kotetbe..

Tomcsanyi Maria,

Jbzsa Erika

De most komolyan
miért is ...?7

olyan fontos nekiink
papirra vetni ezt a torténetet?
Miért nem vaérjuk ki, hogy
majd az utdékor helylinkre
tegyen benniinket a nagy
romaniai magyar média-
panoptikumban? Hiszen a tor-
ténelem tanulsdga szerint a
valédi  értékrendek el8bb-
utébb kialakulnak. Két-harom
nemzedékkel késébb, amikor
mar nem érzi ugy az éppen
aktualis fiatal nemzedék, hogy
elédeinek érdemei valarmeny-
nyire is csorbitandk az ovéit,
rendszerint megsziletnek a
nagyszabasu elemzések, ta-
nulmanyok. Valaki majd bel6-
ltink is doktoralni fog. Ha... Es
itt jon a ,ha"

A vildg normalis orszagai-
ban nem gond elévenni a
tévézés hdskoranak archivu-
mat. Fakon, karcoldsokkal tele,
de megvannak a filmek, lehet
restaurdlni, tanulmanyozni 6-
ket. Romanidban azonban volt
egy olyan eszement korszak,
amikor tébb évtizednyi, cellu-
loidra rogzitett archivumot
beolvasztottak, hogy kivonjak
a nyersanyagbdl az ezlstot!
No persze a fenenagy takaré-
kossag jo alkalom volt célzott
tisztogatasra is. Konnyl volt

Jozsa Erika,

Jozsa Erika

igy eltlintetni minden olyan
kordokumentumot, ami nem
konvenialt a rendszernek.
1983-85 tajan a magyar adas
vagoéndi honapokon at azzal
a halatlan feladattal birkéztak,
hogy valogassanak az archi-
vumbdl sorra el6hozott teker-
csek tartalmdban. Csak azt
volt szabad megtartani, amire
megfelelé indoklast lehetett
rahdzni. A feldldozandé anya-
gok koziil aztan ki-ki prébalta
megmenteni, amit  tudott.
Lopkodtuk, csempésztiik haza
szatyrunk mélyén, egyenként,
hogy fel ne t{njon, (mert
idénként, szuréprébaként a
kapunal ellenérzés is volt!) a
mUsorainkat. Meg egymasét
is.
Hogy ezekkel az anyagokkal
mi lett? Akkor mindenki azt
remélte, hogy az 6&riilet csak
atmeneti, hogy hamarosan

helyiikre kertlhetnek majd a
megmentett filmek. Sajnos

Simonffy Katalin

azonban az atmenetiség tul
sokdig tartott. A pincékben,
padlasokon eldugott, hoére,
paratartalomra érzékeny film-
tekercseknek nem sok esélytk

Lukacs Zsuzsanna vagéné

volt tulélni Ceausescut. Az
orszagbdl valé tavozasunkkor
a mi lakasunk erkényén is ott
maradt vagy 50 filmtekercs.
Maig nem derilt ki, hogy mi
lett vellik.

Nos, kedves utékor, mibdl
fogod hat megirni azt a doktorit?

Itt veszed majd hasznat en-
nek a kollektiv visszaemléke-
zésnek, mely bepillantast en-
ged maganéletiinkbe, s a het-
venes- nyolcvanas évek azon
torténéseibe is, melyek szori-
tadsdban éltlink és dolgoztunk.
Az, aminek filmen vagy irds-
ban nyoma sincs, még meg-
maradt a mi és egykori néz6-
ink emlékezetében. Fejtsd le
réla Ugyesen elfogultsagun-

kat, esetenkénti ondicsére-

tinket, s ami marad hasznald
egészséggel!

Csép Sandor
A romaniai magyar
tévéadas és a nemzeti
létélmény

A szigoru cenzura miatt ki
kellett alakitanunk az ugyne-
vezett metanyelvet, ami azt

jelentette, hogy olyan attéte-

lesen fogalmaztuk meg a

kimondhatatlant, amibe nem

kothetett bele a cenzor, mert
tételesen nem lett kimondva

semmi, ami sérthette volna a

Hatalmat.

Ez egy szép, de veszélyes
jaték volt, mert bizonyos id6
multdn nem csak a nézdék
értették ezt a nyelvet, hanem
az elmedrok is.

Minden esetre néhany

évig sikerrel alkalmaztuk a

kényszerbdl kimunkalt kom-

munikaciot.
Ami a legfontosabb és amire
biiszkék is lehetiink, az az, hogy
a nézék magukénak  érezték
muUiso- rainkat és a misorkészit6k-
nek hitele volt a kdzonség koré-
ben.

Lehet van némi szépités és
tulzas is abban, amit akkori-
ban gyakran lehetett hallani,
miszerint hétfé délutan négy-
kor a gyarakban, hivatalokban
ledll a munka, a mez6rél haza-
mennek az emberek és min-
denki lelil a televzids késziilé-
kek elé, hogy végignézze a
magyar adast. Mindenki odadl
egyemberként(!)-Es
ez az, ami fantasztikus. A ro-
maniai masfélmilliés magyar
kozosségbdl szazezrek ugyan-
azt nézték, hallottdk, tobbnyi-
re ugyanazt gondoltdk a Bar-
casagtél Maramarosszigetig,
Végvartdl Csikszereddig. Azo-
nos informaciék befogadasa, az
odafigyelés egy bizonyos irany-
ba, hasonlo késztetések kialaku-
lasa, kozos értékrend formald-
dasa jelentette a kozosséggé
fejlédést. A kozos élmények
erbsitették az Osszetartozds
élményét és szdmos kapcsolo-
dasi pontot teremtettek a
tobbékevésbé egységes nem-
zeti lét megtapasztalasahoz.

Ez a kilonos tarsadalmi fo-
lyamat kiilén szocioldgiai ta-
nulmanyozast érdemel. A XX.
szazadi romaniai magyar nem-
zetiségi folyamatok és jelensé-
gek alakuldsaban fontos kata-
lizatori szerepet toltott be az

AMIMAGYAR ADASUNKIL

RTV magyar nyelv( adasa
Jbzsa Erika
A romaniai

konnylGzene

Az els6 showmUsor utan a
sajto felfigyelt rank. S nem-
csak személy szerint rank,
hanem felfigyelt arra a jelen-
ségre amit ma mar a romani-
ai magyar konnyulzene sziile-
téseként emlegetiink.

A magyar adasnak donté
szerepe volt ebben. A Siculus
fesztivalon feltlint énekesek
és egylittesek soha nem val-
tak volna orszagosan ismert-
té a magyar adas nélkil.
Helyi sztérok, akik egy kisva-
ros, vagy akdar nagyvaros
klubjaiban, szinpadain szerez-
tek nevet és népszer(iséget
maguknak, soha nem lépték
volna at a vaéroshatart a

magyar

Jozsa Erika és Horvath Karoly

magyar adas nélkil. A tévé
zenei studidjaban igényes,
szinvonalas felvételek készl-
tek, olyan mentor allt mellé-
juk, mint Boros Zoltan, akit
nyugodtan tekinthetiink a
romaniai magyar koénnylzene
Jkeresztapjanak” A studiofel-
vételek valdsidgos alkotom-
helyek voltak, ahol profi hang-
mérndkokkel dolgozhattak s
szakszerl segitséget kaptak.
Addig nem fejez6dott be a
felvétel, mig nem volt teljesen
rendben dallam és szbveg,
hangszerelés, harmonia, pro-
zodia. Lelkes amatérokbdl
profi hagfelvételeket varazsol-
tak elé. Akarva akaratlanul
feljlédni, csiszolédni kellett.
Helyi nevezetességekbdl or-
szagos sztarok lettek, lettlink!
Ezer idegenek kdszontek rank
az utcan. Rajongoktdl kaptunk
leveleket. Autogramokat osz-

togattunk.
Koncertszervezé iroda nem
volt, Ugynokok sem voltak

akik futtattak, menedzseltek
volna bennilinket. Ki-ki sajat
szakallara szervezgette kon-
certjeit, turnéit, tobb-kevesebb
sikerrel. Nem kapkodtak értlink
hanglemez-szerzédésekkel, az
egyetlen hivatalos, allami
lemezgyar egyénileg szoba
sem 4llt volna velink. A
magyar adas nemcsak fellépési
lehet6éséget adott, de kapcso-
latot teremtett a lemezgyarral,
idénként még kész anyagot is
adott at a sajat felvételeibdl,
melyekbdl lemez készilhetett.

Nem hiszem, hogy sokszor
fordult volna el6 a vildgon
hasonlé eset, hogy egy kis
tévémusor, mely egy orszagon
beliil egy kisebbségnek suga-
roz heti par 6ras musort, ekko-
ra befolydssal lett volna sajatos
kulturdlis értékeinek nemcsak
megmaradasara de mar kiala-
kuldséra is. Ez volt a mi ada-
sunk, a magyar adas!

Csaky Zoltan
A szembejovd
Magyar Adas
A minap Erdélyben jartam, a

székely  kisvaros  féterén,
Gyergyodszentmikléson elém
all egy atyafi:

- Emlékszik-e még rdm?

Hat... névmemoridm soha
nem volt j6, de még a borostas
arcot sem tudtam hova tenni.

- En voltam a juhaszle-
gény baratja, akirél a bicskas
riportot csinalta.

- Igy mar igen.

A hetvenes évek elején a csi-
ki falvakban egyre tobb hala-
los kimenetell bicskazas tor-
tént. Barokban, kocsmakban
fiatal emberi életeket oltott ki
a ,székely virtus” A Csikkarc-
falvan  torténteket  Ollerer
Joskaval filmre vettik. Csikor-
g6 tél volt. A kocsmaban pa-
linkdzas kdzben 0sszeszdlalko-
zott két barat. Hazafelé menet
a juhaszlegény tarsa hataba
szurta a bicskat. Ot évet ka-
pott. A tettest a bortdncella-
ban kerestem fel. A dokumen-
tumfilmben megszélaltak a
székely tarsadalom felelds
tényezdi. Ujsagird kollegam
Ferenczes Istvan Utotte le az
alaphangot, téle szarmazott a
bicskas riport fécime is:
»J’accuse”. Ferenczest kirugtak
a helyi partlaptél. Az akkori
hivatalossdg alszent mddon
védte a székely kozosség hir-
nevét. A megyei lapban roma-
nok, magyarok, németek (?)
tiltakoztak vehemens hangon,
hogy a székely nem bicskazik,
a bicskat csak szalonnazasra
és kopjafak faragasara hasz-
nalja. F&szerkeszténk, Bodor
Pali leadta a filmet, és utdna jo
ideig, amikor Csikba mentem,
Csép Sanyit adta mellém kisé-
rének. Persze hogy a hajam
szala sem gorbilt meg, csak
hat a bicskazas tabutéma volt
a romaniai kozéletben, sajté-
ban, mint ahogy tabutéma
volt a tanchaz, a Kaldka-
musoraink, és tabu volt mold-
vai csangé magyarokat a kép-
ernydn  mutogatni, néven
nevezni 6ket.

(FOLYTATAS JOVO HETI LAP-
SZAMUNKBAN)



